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EUROELETTRO

Euroelettro S.p.A. ¢ stafa fondata
nel 1990 applicando le competenze
e le conoscenze tecniche, produttive
ed organizzative acquisite dallattuale
proprietd in olre venti anni di
esperienze nel seftore. L'azienda,
che ha sede nel comune di Sarego
in provincia di Vicenza, si estende
su una superficie di 18000 m?, di
cui 4000 m? di area produttiva e
900 m? di uffici direzionali e fecnici.
Euroelettro S.p.A. si occupa della
progettazione, della costruzione e della
commercializzazione di componenti
magnetici di bassa e media fensione,
conpotenzefinoa4MVA, per molteplici
applicazioni, quali ad esempio impianti
per telecomunicazioni,  costruzioni
navali, eletironica di potenza, centrali
nucleari, costruzioni offshore.
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Euroeletiro S.p.A. was founded
in 1990 applying the technical,
productive and organizational  skills
and knowledge acquired by its current
owners in over 20 years in the sector.
The company headquarter is in Sarego,
province of Vicenza. It lies on a total
surface of 18000 m?, 4000 m? of
production area and 900 m? are
assigned fo technical and executive
offices. Euroelettro S.p.A. deals
with the design, consfruction and
markefing of low and medium voltage
magnefic components, with powers
up fo 4 MVA for different operations
such as telecommunication systems,
naval constructions, power electronics,
nuclear power stations and offshore

constructions.

Euroelettro S.p.A. fue fundada
en el afo 1990 aplicando las
competencias 'y  conocimientos
técnicos, productivos y organizativos
adquiridos  por sus  propietarios
actuales durante  mds de veinte
afios en el sector. La empresa, con
sede en el municipio de Sarego
en la provincia de Vicenza, se
extiende sobre una superficie de
18000 m?, de los cuales 4000 m?
pertenecen al drea productiva y
900 m? a las oficinas administrativas
y técnicas. Euroelettro S.p.A. se
ocupa del disefio, construccién y
comercializacion de componentes
magnéticos de baja y media tensién,
con potencia de hasta 4 MVA,
para aplicaciones mdltiples, como
por ejemplo, instalaciones para
telecomunicaciones, construcciones
navales, electrénica de potencia,
centrales nucleares y construcciones
offshore.

Euroelettro S.p.A. wurde 1990
gegrindet. In Uber zwanzig Jahren
Branchenerfahrung, hat es die
derzeitige Inhaberschaft verstanden,
die  erworbenen  Kompetenzen
sowie die technischen, produktiven
und organisatorischen Kenntnissen,
anzuwenden. Die Firma mit Sitz in der
Gemeinde von Sarego in der Provinz
von Vicenza erstreckt sich Uber ein
Oberflachegelande von 18000 m?,
davon sind 4000 m? fir die Produktion
und 900 m? fir Birordume der
Geschdftsleitung und der technischen
Biros bestimmt. Euroelettro S.p.A.
befasst sich mit der Projektierung, der
Konstruktion und mit dem Vertrieb
von magnetischen  Komponenten
des niedrigen  und  mittleren
Spannungsbereiches mit Leistungen
bis zu 4MVA, die fir vielfdltige
Anwendungen, wie zum Beispiel
Anlagen fir die Fernmeldetechnik,
Schiffsbau, Leistungselekironik,
Nuklearzentren und Offshorebau,
geeignet sind.

KomnaHus Euroelettro S.p.A.
Oblna co3fdaHa, Kak njof 3HaHui,
TEXHUYECKUX,NPON3BOACTBEHHbIX

M OpraHM3aUMOHHbIX  HaBbIKOB
ee HbIHELLHUX BNlafeNbLIEB,
npopaboTaBwmMx B 3TOM  Cchepe
bonee 20 ner. LUra6-kBapTpa
KOMMaHum pacrnosioxeHa B
Capero (Sarego) - nNpPOBUHLMS
BuhueHua  (Vicenza). KomnaHus
pacrofiaraeTcsi  Ha  3eMeflbHOM
yyactke  18000m?, 4,000m?
MPON3BOACTBEHHbIE nnowaau,

900m? oTBeAEHbI NOA TEXHUYECKME
M aaMUHUCTPATVBHbIE MOMELLEHUS.
Euroelettro S.p.A. 3aHuMaeTCH
NPOEKTUPOBaHMEM, MPOU3BOACTBOM
M NpoAaXel HWU3KOBOJIbTHBIX U
BbICOKOBOJIbTHbIX TPaHCHOPMaTopoB
(tension magnetic components),c
MowHocTsMn  go 4 MBAans
Pa3NIMYHbIX MPUMEHEHUA B TaKUX
chepax, Kak: TeneKOMMyHUKaLmu,
KopabnecTpoeHMUe,
aToOMHas MPOMBILLIEHHOCTb,
3NEKTPOSHEpreTka U MOPCKUE
nNathopMbl.

Euroelettro S.p.A. 1990 vyilinda
kurulmus olup, 20 yili askin bir stredir
teknik konularda ve Uretim alaninda,
gunumuze kadar basariyla tasidiklari
bilgi birikimi ve deneyimle hizmet
vermektedir. Sirket merkezi Sarego’da
bulunmaktaolup18000m2toplamalana
sahiptir. Bu alanin 4000m? ’si iretim
icin; 900 m2 ‘si teknik ve idari birimler
icin  kullaniimaktadir. ~ Euroelettro
S.p.A. telekomunikasyon sistemleri,
gemi (marin) uygulamalari, guc
elektronigi, nukleer gug istasyonlari
ve offshore uygulamalari gibi genis
bir yelpazeye hitap edebilecek 4 MVA
gu¢ kapasitesine kadar olan algak
ve orta gerilim trafolarinin dizayni,
Uretimi ve pazarlanmasi konularinda
basariyla hizmet vermektedir.
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EY STANDARD LOSSES

EUROELETTRO
Power Code Length Width Height 0il Weight Total Weight
A B (
[kVA] [mm] [mm] [mm] [kl [kol

Standard EC / EN 60076-1 50 xod0L0050zvA 830 50 140 9% 40
: . ~ 160 xodOLOTEOzA  T040 750 160 M40 650
Prlmury Vohuge 6- IOI(V |nsu|u1lon (IGSS |2kV BIL 60 / 75|(V 200 xxxTOL0200zvA 1070 800 1275 170 750
Primary Voltage 15kV Insulation Class 17,5kV BIL 75 / 95kV
Primary Voltage 20kV Insulation Class 24kV BIL 95 / 125kV 315 xxTOL03152vA 1975 910 1280 200 1020
MV Tappings +2x2,5%
Secondary Voltage 400 V Insulation Class 1,1kV 500 xxxTOL0500z2vA 1480 1050 1330 280 1400
Vector group Yzn11 - Dyn1l
Cooling system ONAN 800 xxxT0L0800zvA 1700 1270 1650 380 2050
Temperature rise 60 /65K
Anibientiemerture 5/ +40 ° 1250 xxxTOL1250zvA 1900 1400 1800 500 2600
Windings (/AL
ELECTRICAL CHARACTERISTICS
Power Code Uk 10 PO 125]%’( Noise level pressure Distance wheels
[kVA] [%] [1° %] W] W] [dB(A)] [mm]
5 50 xof0LO0S0zA 4 17 20 M0 4 480 5
S 100 xxxT0L0100zvA 4 15 360 2370 48 520 S
g 160 xodOL0I60zA 4 13 520 300 %0 520 8
= 200 xxxT0L0200zvA 4 1] 600 4100 52 520 =
3 B0 xof0LO2S0vA 4 09 70 40 4 60 S
g 315 xxxTOL03152vA 4 09 850 5750 56 670 g
S 400 xxof0LO40zA 4 08 00 700 % 60 S
3 500 xxxT0L0500zvA 4 08 1200 8100 60 670 3
° 630 xof0LO630zA 6 05 1400 om0 62 80 PR = 0 = <
800 xxxTOL0800zvA 6 05 1400 13500 64 820 “ ] ﬂ (o) ‘“L“ o
~ 1000 xoTOLIO00zA 6 05 1650 1550 64 820
1250 xxxTOL1250zvA 6 0,5 1900 18500 66 820 D D
1600 xodOLl6O0zA 6 05 2500 2300 68 80
Tolerance according to IEC/EN standards. ) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ o %
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MECHANICAL CHARACTERISTICS

= A MEC LOSSES

EUROELETTRO
Power Code Length Width Height 0il Weight Total Weight
A B (
[kVA] [mm] [mm] [mm] [kl [kol

Standard IEC / EN 60076-1 50 xod0L0050z8 80 50 om0 105 e
: . - 160 xod0L016028 950 70 250 150 250
Prlmury Vohuge 6- IOI(V |nsu|u1|0n (IGSS |2kV BIL 60 / 75|(V 200 xxxT0L0200zvB 1150 800 1270 170 1270
Primary Voltage 15KV Insulation Class 17,5kV BIL 75 / 95KV © B0 od0OSOMB 1S &0 0 0 1
Primary Voltage 20kV Insulation Class 24kV BIL 95 / 125kV 315 xxTOL03152vB 1300 880 1310 210 1310
MV Tappings +2x2,5%
Secondary Voltage 400 V Insulation Class 1,1kV 500 xxxT0L05002v8 1350 920 1380 290 1380
Vector group Yzn11 - Dyn1l
Cooling sysfem ONAN 800 xxxT0L0800zvB 1550 990 1430 380 2030
Temperature rise 60 /65K
Ambient femperature 5/ +40 °C 1250 xxxT0L1250zvB 1910 1150 1760 480 2680
Windings /A 2000 xcT0L200024B 2200 1620 2000 830 4300
ELECTRICAL CHARACTERISTICS 3150 xxxT0L3150zvB 2350 2020 2100 950 5500
Power Code Uk 10 PO 12%&( Noise level pressure Distance wheels
[kVA] [%] [1°%] (W] (W] [dB(A)] [mm]

100 xxx7010100zvB 4 1,5 320 1750 48 520
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200 xxx10L0200zvB 4 11 550 2800 52 520

315 xxxT0L0315zvB 4 09 780 3850 56 670 v
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500 xxxT0L0500zvB 4 08 1100 5500 60 670

800 xxxT0L0800zvB 6 05 1200 9000 64 820
0 oolOUOOE 6 05 B0 50 64 80
L8] = O =
1250 xxxT0L1250zvB 6 05 1750 14000 66 820 :
W0 colOle0n& 6 05 ®0 w0 6 & ‘ I 7 |
2000 xxxT0L2000zvB 6 05 2650 22000 68 900 5 5

3150 xxxT0L3150zvB 6 0,5 3900 33500 68 1000 %
L

Tolerance according to IEC/EN standards.
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EUROELETTRO S.p.A. Via dell’Agricoltura, 8/F (Z.1.) 36040 Meledo di Sarego (Vicenza) ltaly
T. +39 0444 822 000 F. +39 0444 822 010 www.euroelettro.com euroeletiro@euroelettro.com



